
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
UPOZORNENIE: pred inštaláciou karty WiFi pozorne prečítajte tieto pokyny.  
Nedodržanie vyššie uvedeného môže spôsobiť poškodenie majetku a / alebo osôb, ako aj poruchu zariadenia. 
 

 
UPOZORNENIE: Pred akýmkoľvek zásahom spojeným s otvorením krytu prístroja odpojte prístroj od napájania! 
 

 

  INSTALLAZIONE 
 
Po odpojení napájania zariadenia počkajte minimálne 5 minút na úplné vybitie všetkých vnútorných komponentov. 
Odstráňte kryt a pomocou plochého skrutkovača zasuňte do slotu slotu karty WiFi na vnútornom čiernom kryte vedľa 
displeja (obrázok 1). 
 

Vložte kartu WiFi do predtým odkrytovaného  slotu, pričom venujte veľkú pozornosť zarovnaniu medzi konektorom karty 
a elektronickou kartou Sirio 2.0 (obrázok 2). 

 
Symbol prečiarknutého koša znamená, že na ochranu životného prostredia sa zariadenie na konci jeho 
životného cyklu nesmie likvidovať spolu s domovým odpadom. 
Zariadenie a obalový materiál zlikvidujte podľa miestnych predpisov. 
 

 
 
 

CAUTION: read these instructions with care before proceeding with installation of the WiFi board. Failure to 
observe these instructions may lead to damage and/or physical injury, as well as device malfunctions. 

 
CAUTION: disconnect the electrical power supply before any intervention that requires opening of the cover. 
 

 

  INSTALLATION 
 

After disconnecting the power supply from the device, wait at least 5 minutes for all internal components to discharge 
completely.  
Remove the cover and use a slotted screwdriver as a lever in the slot of the WiFi board housing on the inside of the black 
cover, alongside the display (Fig. 1). 
 
Insert the WiFi board in the slot created previously, taking great care to align the connector of the WiFi board with that of 
the electronic board on the Sirio 2.0 (Fig. 2). 
 

 

The symbol of the crossed out bin means that to safeguard the environment the equipment cannot be 

disposed of with other household waste at the end of its lifecycle.  

The equipment and packaging must be disposed of according to the local regulations. 
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Obr.1 Obr.2 

SK: tento návod starostlivo uložte! Uvedené kódy sú dôležité 
pre konfiguráciu zariadenia. 
 
EN: please store carefully this manual! Codes printed 
alongside are necessary for the configuration of the device. 

SK: užívateľskú príručku pre konfiguráciu zariadenia je možné prevziať skenovaním 
QR kódu na boku (v časti "Dokumentácia / Pokyny"). 
 
EN: the end user reference manual can be downloaded by scanning the alongside 
QR code (under the section ‘Datasheets/Instructions’) 

SK 

EN 
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EU Vyhlásenie o zhode (DoC) 
My 
 
Názov spoločnosti:   ITALTECNICA s.r.l. 
 
Poštová adresa:  Viale Europa 31 – 35020 – Tribano (PD) ITALIA 
 
Telefonické spojenie:   +390499585388 
 
E-mail adresa:  italtecnica@italtecnica.com 

 
vyhlasuje, že vyhlásenie - DoC je vydané na vlastnú zodpovednosť a patrí k nasledujúcim produktom 
 
Produkt:  WI-FI modul pre menič 

Typ(y):  KIT.MD.WIFI.SR5V 
 
predmet vyhlásenia / identifikácie: 

 

 
Vyššie uvedený predmet vyhlásenia je v súlade s príslušnými harmonizačnými právnymi predpismi Únie: 

 
EMC Directive (EMCD) 2014/30/EU 
 
Radio Equipment Directive (RED) 2014/53/EU 
 
Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/EU 
 
Reduction of Hazardous Substances (ROHS) 2011/65/EU 
 
Boli použité nasledovné normy: 
 
EN 300 328 (Obsadené pásmo (časť 4.3.2.7) / Mimo pásma (časť 4.3.2.8) / Rušivé emisie (časť 4.3.2.9 & 4.3.2.10) 
 
EN 62479:2010 
 
EN 61000-6-2:2005  EN 61000-6-4:2007+A1:2011 
 
EN 50581:2012 
 
TRIBANO (PD)  31/10/2018  ______________________________ 
miesto vydania  Dátum vydania   Demetrio Bertazzo – General Manager  
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